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A TATGEAA: Madin. 174, 2. JIATNATITRI FAT Riéa-Tan. 3,
na'ﬁmﬁa‘lﬁm P.1,2,514, smmﬁﬁsdﬁf{(mw NG
EFFT{HNH 100. quﬁﬂ WWWIW
Fr{um'{n.i 5,5.8,12.26,17. 2,67,3. 4,43,5. agmmqwq{qum.

49. AW TGS Patéat. 3,9. 104,5. 234,5. Baic. P.4,6,11. 14,

20. Am Ende eines adj. comp. f. HT R. 3,61,27. — Vgl W

EI'WFEJYI (m-.—afaq ) m. Gebieter des Volkes oder Reiches,
Fiirst, Konig Dag. 1,48.

W(von ;[:ma:) m. dass. P. 4,3,100.

Eﬁm (59 + 9°) m. das Gerede der Leute H.270. MBa. 2,2507
(pl.). Riéa-Tar. 3,193,

El';{fi,'!ﬂ 5T + ﬁm) den Menschen lieb, m. 1) Bein. Civa’s Civ, —
2) Koriander. — 2) N, eines Baumes (s. El"l'#m) Riéan, im CKDr.

EFN% (ST -+ 1) adj. Menschen verschlingend (Sis.: die M. liebend

~ ~ . I~
oder von den M. zu lieben): W #q’i_ﬁn Ehg’{gu'arqr SF,T[: Rv,
2,21,3.

W%H\(;H’+>;{H\) adj. Leute erhaltend V8. 10, 4.

TR @7 + T°) m. Epidemie Varin, Bra. S. 78,24 = 93,5.

aqﬁsrﬁ (m acc. von §[9, +Q7;|H) m. P.3,2,28. Vor.26,51. N.
pr. eines Parikshita Taik, 2,8,20. Cat. Bs. 14,3,5, 13, 13,5,4, 1. Arr.
Br. 4,27. 7,34, 8;11. CiNgn. Cr. 16,8,25. 9,1. MBa. 1,3743. 12,5596.
fgg. Hariv. 18. fgg. 1813.11063. fgg. Dac. 2,41. VP. 457.461. eines Soh-
nes des Kuru MBu.1,3740. Hartv. 1608, des Piaru 1655. MBa. 1,38764,
VP.447. Baie. P.9,20,2. des Puramgaja Hawv. 1671. VP. 444. des
Somadatta 384. des Sumati Buie. P. 9,2,36. des Srngaja 23,2, —
N. pr. eines Naga Panav. Br. 23,15 in Ind. St. 4,38. MBu. 2,362, —
eines Mitarbeiters an der HArivari Hir. 277,

gﬁﬂﬁ]’ (von 's'l'»'Q f. das Zeugen: 5{#11?\& ar1 F‘Iaﬁ\t{ YS.1,22.

ST (wie eben) adj. zeugend w. s, w. Vo-p. 26,165,

Eﬂﬁ’ﬂ'{' (wie eben) 1) m. Erzenger, Vater P. 6,4,53, Sch. Tax. 2,
6,7. H.556. M. 9, 142. MBu. 1,3915. Da. 1,37. § 5 {1sT1 Zangay: -
mmqun 2,111,11. Karuis. 22,16. Buic. P. 1,12,26. — 2) f.

Oft Mutter AK.2,6,1,29. H.558. Riéa-Tan.3,108. — Vel AT

Eﬂ'ﬁ?ﬂ'&]‘ (wie eben) adj. zu zeugen, zu erzeugen, hervorzubringen:

OSSN A~

1) mmwmwm TATIASHT Puss. 12,8. F2IT 7% -
G d SERT TR Schol bei WiLs. Sifixuix. S. 44, — Vgl -
Te=a.

EF{FU@' (wie eben) m. Erzeuger: QEI'-E\[-H\' qea=T qﬁﬁ]' ERICGER
MBa. 9,2222.

ﬁﬁ EF{+aT°) adj. die Leute hemmend, — irre machend, —
pla:]remi. 3'3?41 u«—:am o T ﬂ?ﬁ'lﬁ?{: RY. 10,86,22. SHeUTS
= firsh Tﬂh AV.12,2,15. )

WUR'I'FITH
ﬂ'ﬂ:{s. Eﬁ'q'.

37{13 (1] + [A) m. das Gerede der Leute Laxsamanasena im CKDa.
m ] + '{TET) m. Menschenherrscher VS, 5,24,

("‘FI-O—U") m, dass. RV. 1,53,9.
maﬁ &+ HTSE) m, Bez. einer iiber Maharloka gelegenen Welt,

in der die Sohne Brahman’s und andere fromme Leute ihren Sitz

haben, Ind. St.2,178. VP.48.213.632. Buic. P.2 ,5,39. Mirk. P, 46,
40. 47,9. SkaNpa-P. imCKDa., — Vgl 9 1,b, §F{FI' EFIH Hq‘lEnEﬁ

AT G +-JO) 1) adj. den Menschen lieb. — 2) m. N. einer
Pflanze (ﬁﬁ\{ﬁ\ﬁ) Riéax. im CKDg,

EFIH'IZ\' (§|7~l'+€n2\') m. das Gerede der Leute, Geschwitz , Geklatsch
gana Eﬁmfa\’ zu P. 4,4,102. AK. 8,4,16,92. 24,161, Hacis. im CKDa.
M. 2,179. MBu. 2,563. 12,5942, Varin. Bgau. 8. 96,10. n. (1) MBu. 14,
1035. — Vgl EI-F\{EIT{, H?{Fq’r{

Wlfsﬁ(von m) m. Schwdtzer, Neuigkeitskrimer VS. 30, 17.

EF{]"\E[Q Gl +FH§) adj. Leute besitzend, von A gni Kaug. 78,

EF{Ezﬁ (§W+Eﬁ’) adj. zu den Menschen kommend Nir. 6,4 (FTd-
Eﬁ'). von Pishan RV. 6,55, 6.

EIW (ﬁq+1‘gﬁ) unter den Leuten bekannt, m. N, pr. eines Man-
nes Cafix. zu Knino. Up. 4,1,1. f. T[T N. pr. eines Weibes Sis. zu Arr.
Br.1,25. — Vgl E{TWTF{, ‘I'F{IIIF{’J

WTF{ =FT+EH’F{ f. Geriicht AK.1,1,5,7. 8,4,44,78. H. 259,

EFI'F{\ von :FQ n. 1) parox. genus: f_ﬂZﬂ J ?Tg ':{#HT ?55[ Hﬂ' der
den Pfad gleichsam hiitet, der zu beiderlei Wesen (Menschen und Got-
tern) fithrt RV. 2,2,4. — 2) indecl. m und vor weichen Lauten
EHT, = EF{H Ind. St. 2,7. Bez. einer der 7 Welten, der iiber Mahar-
loka gelegenen m{a' WFW m VEDANTAS. (Allah.) No.70.
WH‘Q’HE{TTCH Buie. P. 3,13,25.43; vgl 59 1,8, Wﬁﬁ -

ST (SN + T) adj. unter Menschen lebend Bajc. P. 7,13,56.

SNEIH 519 —+ ¥9) n. N. pr. eines Theiles des Dandaka- Wal-
des MBa. 3,11199.15986. 9,2256. 13,1715, R. 1,1,44. 3,1, 16.13. 4,56,
23. Racn. 12, 42. 13, 22.

E{mfm (5[?—0—5]1%1#]?{) m. 1) Oberkerr der Menschen, Konig. —
2) Bein. Yishpu’s Wiws.

EF{TfElt{ &N a’ﬁm) m. Beherrscher der Menschen, Fiirst, Konig
N.12,8.62. 20,10. Baac. 2,12. MBu. 2, 1727. 12,7883. Am Ende eines
adj. comp. f. HT R. 4,87,7.

A (AN +HH) m. 1) ein von Menschen fernliegender Ort, eine
von Menschen mnicht bewohnte Gegend: RT WW‘RT{ (:{JTT) im
Gegens. zu ﬂ?ﬁﬂ'{ﬂ'ﬁ’[m Sugr., 1,204, 5. {S[ Gegend DHANAR-
éa3a im CKDr, — 2) die Nihe einer Person Siu. D. 428, — 3) Bein.
Jama’s, der den Menschen den Tod bringt, Baic. P, 6,8, 16.

ami%lzﬁq\(aq -+ El'l?ﬂ?iﬁq‘i adj. leise zur zundichst stehenden Person
(als scenische Bemerkung im Schauspiel) Sin. D. 428. Sch. zu Cix. 13,
12. Trig. 2,8,30. Cix. 13,12. 23,13, 95,19, Vikz. 12,11. 32,12. Duir-
TS, 92,17,

EFSH'H?{ (59 + HUA) adj. zu den Menschen fiihrend: !Fd‘ﬁ: AV. 12,
1,47.

s'FﬂIﬂEl’ (EF{—!—EIH’I(H) m. ¢in grosser Zug Menschen, Karavane N.
13,16.

W{q (5{7{4-35('%:{) gana W‘ITF&:' zu P.3,1,134. Vor.26,29. 1)

Bein. Vishnu’s oder K rshna’s (die Menschen aufregend, bedringend,

beunruhigend) AK.1,1,4, 14. H. 244. MBu.3, 8102, FETTHRSATEA: 5,
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